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Bir gun, Tavsan nehir kenarinda yuruyordu.

En dag gikk Kanin langs elvebredden.



Gezip dolasmak ve guzel yesil otlardan
yemek icin Su Aygiri da orada idi.

Flodhest var der ogsa. Hun gikk en tur og
spiste litt fint grent gress.



Su Aygiri, Tavsan’in orada oldugunu
gormedi, ve yanlislkla Tavsan'in ayagina
basti. Tavsan Su Aygirina bagirmaya basladi.
“Sen, Su Aygiri! Ayagima bastigini
goremiyor musun?”

Flodhest sa seq ikke for, sa hun var uheldig
og trakket pa foten til Kanin. Kanin skrek og
begynte a rope til Flodhest: “Hei, Flodhest!

Ser du ikke at du trakker pa foten min?”



Su Aygiri, Tavsandan 6zur diledi, “Cok 6zur
dilerim. Seni gormedim. Lutfen beni affet!”
Ama Tavsan Su Aygirini dinlemedi ve Su
Aygirinin yuzune karsi bagirmaya devam
etti, “Sen bunu bilerek yaptin! Gun gelecek
goreceksin! Sen bunu 6deyeceksin!”

Flodhest ba om unnskyldning til Kanin: “Jeg
er lei meg, vennen min, jeg sa deg ikke. Vaer
sa snill a tilgi meg!” Men Kanin ville ikke
hare, og han ropte til Flodhest: “Du gjorde
det med vilje! En dag kommer du til a fa se!
Dette kommer til a straffe seg!”



Tavsan Ates'’t bulmaya qitti, ve dedi ki “Git,
ve ot yemek icin sudan ¢iktiginda Su
Aygiri'ni yak. O benim Uzerime basti”. Ates
cevapladi, “Problem degil Tavsan,
arkadasim benim. Ne istiyorsan
yapacagim.”

Da dro Kanin for a finne Ild, og han sa: “Dra
og brenn Flodhest nar hun kommer ut av
vannet for a spise gress. Hun trakket pa
megqg!” Ild svarte: “Ikke noe problem, Kanin,
vennen min. Jeq skal gjagre akkurat det du ba
meg om.”



Ardindan, Su Aygiri nehirden uzakta ot
yedigi bir zaman “Harr"” diye Ates birden
alev aldi. Alevler Su Aygiri’'nin tuylerini
yakmaya basladi.

Senere spiste Flodhest gress langt fra
elvebredden da det plutselig sa “svisj!” Ild
ble til flammer. Flammene begynte a
brenne haret til Flodhest.



Su Aygiri aglamaya basladi ve suya dogru
kostu. Tum thayleri ates tarafindan yanmisti.
Su aygiri aglamaya devam etti, “Tuylerim
ateste yandi! Taylerimin hepsi gitti! Benim
guzel taylerim!”

Flodhest begynte a grate og lgp mot vannet.
Alt haret hennes brant opp i ilden. Flodhest
grat: “Haret mitt har brent opp i ilden! Du
brente alt haret mitt! Haret mitt er borte!
Det vakre, vakre haret mitt!”



Tavsan, Su aygiri’'nin tayleri yandigi icin
mutluydu. Ve bugun bile, su aygiri, atesten
korkusu yuzunden, asla su kenarindan
uzaga gitmiyor.

Kanin var glad for at haret til Flodhest brant.

Og den dag i dag, av frykt for ilden, gar ikke
flodhesten langt fra vannet.
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